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Minnesgavan

Ar 1946 instiftades den institution,
som inom Bahcokoncernen i dagligt
tal kallas MINNESGAVAN. Den
innebédr en frivillig gava av kr 1:-
till de efterlevande efter en avliden
Bahco-anstilld eller pensionerad
Bahco-anstilld, fran var och en av
den avlidnes arbetskamrater. De
sammanlagda givornas totalbelopp
pi antalet i koncernen anstillda - i
dagens lige (mars 1968) utgdr ca
kr 3.000:= — till de efterlevande.
Gévan bor betraktas som ett bidrag
till hjilp med begravning och andra
kostnader, som uppstar vid dédsfall.

De anstillda, som idag &r anslutna
till MINNESGAVAN har genom
sina organisationer gemensamt anta-
git reviderade stadgar for MINNES-
CEJ%VAN’ som galler fr.oom. 1 mars
1968.

Sammandrag fran
Foretagsnamnderna

ENKOPING

® 11 st tidigare kollektivanstillda
har kunnat ateranstillas i februari/
mars.

® av 55 tjinstemin i Vilsta erbjudes
32 anstillning i Fanna. Likasd er-
bjudes 150 kollektivanstillda ar-
bete dar. Hittills har dock endast
ett 10-tal svarat.

Suomalaiset ystévit!

Useat Teistd eivit ehkd vield hallitse
ruotsinkieltd tarpeeksi hyvin. Tastd
syystd moni asia "'Stéllskruven'’-leh-
dessd jai ymmirtamattd. Te ette saa
niitd tietoja ja nakemyksid toimipai-
kastanne, niin mielellinne kuin sitd
haluaisittekin.

Ota "Stillskruven’-lehti mukaasi
jonkun toverisi luokse, joka hallitsee
ruotsia, pyyda hantd kadntiméin ne
kohdat tekstistd, joita et itse ym-
mirrd. Sind harjaannut ruotsinkie-
lessd, hiin harjaantuu ruotsinkielessd
ja Sind saat tdten haluamiasi neuvon-
antoja — kuten ruotsalaiset tyStove-
risikin.

® omflyttningen av maskiner i Fan-
na kommer att pabbrjas fore se-
mestern. | forsta hand géller det
verktygsavdelningen och svarvar-
verkstaden.

® smide och kombinationstinger,
8” och 7" har pabérjats i Enko-
ping. Upplirning av personal for
sk. eggfilningsoperationer och
smirgling har dven pabodrjats och
fler tempon blir successivt ak-
tuella.

® Gverflyttning fran Eskilstuna mas-
te ske successivt p.g.a. tre skal:
tillgdng pa arbetskraft, anskaff-
ning av bostider och ordnande av
el-kraftforsdrjningen.

® forslagsverksamheten Skar. Av 40
gamla och nya forslag har 9 fore-
slagits till beloning, 21 bordlagts
och 10 avforts.

® B. Elvhage, T. Eriksson, K. Guld-
brand, H. Lovgren, L. Blomberg,
A. Kirjonen, E. Ohrnberg X 2,
R. Ahlén har fatt sammanlagt
2.140:— kronor.

® det ar forsta gangen en tjdnste-
man, Kjell Guldbrand, blivit bels-
nad for forslag.

ESKILSTUNA

® en samarbetsgrupp, Omstéllnings-
kommittén, hade bildats den 19/3
for verflyttningen till Enkdping.
I gruppen ingdr representanter for
Linsarbetsnimnden, Arbetsmark-
nadsstyrelsen, AB BAHCO, Verk-
stadsklubben, SALF- och SIF-
klubbarna samt Eskilstuna stad.

T

Fotografen dr redan i lddan!

Forslagsladorna

Nu har ocksa turen kommit till CK
att f3 ""Lamna forslag”’. Efter beslut
i foretagsnimnden i Enkoping har 3
fina kopparlddor satts upp i tre av
kontorshusets plan. ""Varfoér skall
man gora si har, ndr det gar att gora
det littare si dar’”’. "Kan man inte
flytta...”. "Om vi gjorde si i stil-
let...”. — Har Du tinkt pd ndgon
enkel #ndring ibland, fatt en fin idé.
Skriv ned det pa forslagsformulidret,
lagg det i lddan, kanske far Du en
"peng’’ for besviret. Din idé kanske
gjorde bdde Dig, arbetskamraterna
och foretaget en god tjinst; speciellt
Dig.

® Iinsarbetsnimnden &r mycket in-
tresserad av nylokalisering av na-
gon industriell verksamhet i de
fristillda lokalerna och BAHCO
skall férsoka medverka till att na-
gon industri tar &ver i sinom tid.

® for att stimulera den kollektiv-
anstillda personalen att stanna
kvar under avvecklingsperioden
har foretaget erbjudit en sk.
"stanna-bonus”’.

® besked om vilka produkter som
kan tinkas ""stanna kvar” i Eskils-
tuna viintas under maj.



Ledaren

Dagens situation &verskuggas av
naturliga skdl av den stora om-
stillning vi beslutat avseende
Verktygsverkstiderna 1 Eskils-
tuna.

Det dr uppenbart att ett besked
av detta slag kom som en chock
for vara arbetskamrater i Eskils-
tuna. Var dock overtygade om att
vi allvarligt &vervidgt for- och
nackdelar innan beslutet fattades.
Eftersom detaljerad information
om bakgrunden till beslutet givits
i s& manga andra former skall jag
hir inte ga in hirpa.

Situationen #r annars att detalj-
planeringsarbetet pagar. Under maj
ménad kommer en layout for den
framtida maskinuppstéllningen i
Enképing fram. Under semestern
kommer vissa omplaceringar inom
Enkdpingsfabriken att ske. I host
kommer vi att i mindre omfatt-
ning pabdrja vissa Gverflyttningar
av tillverkningsoperationer, framst
avseende tanger till Enkoping, dir
redan nu ett 10-tal man &r syssel-
satta hiarmed.

Som vi nu ser saken vill vi dock
efterstriva storsta mdjliga produk-
tion i Eskilstuna fram till 4tmins-
tone arsskiftet.

Varje anstdlld som kan beredas
anstdllning i Enkoping kommer
att snarast bli personligen vidta-
lad. Ovriga raknar vi med att

kunna ge besked i mycket god tid
fore en fristillning, eller erbju-
dande om anstillning hos even-
tuell underleverantér.

I Lindesberg pagér vissa forhand-
lingar som syftar till att helt kunna
sdkerstilla en fortsatt drift av -
svarvverkstaden déar. Monteringen
och stora delar av den dvriga till-
verkningen har redan Overforts
till Enkoping.

Vi har &dven problem pa andra
hall. Vir nya ADB-maskin har
haft ovidntat stora svarigheter att
ge den fullgoda service vi hade
vintat oss. Hart och entréget arbete
tillsammans med tilamod och
kompletterande arbete fridn andra
avdelningar ser dock nu ut att ge
resultat.

Till sist ndgra ord om konjunktur-
laget och dédrmed vara egna fram-
tidsutsikter.

Det ser ut som om en viss upp-
ging kan sparas pid den svenska
marknaden, vilken givetvis dr den
viktigaste for oss. Ddremot visar
den Ovriga nordiska marknaden
en simre bild. P4 exportmarkna-
derna ér bilden blandad. Vissa for
oss betydelsefulla marknader bl a
Tyskland borjar visa tecken till
konjunkturuppgdng men andra,
som England, har fortfarande
stora svarigheter.

BAHCO IF —
roddsektionen

"Skont” att ro!

I var triffas vi ute vid Klubbholmen
for harliga roddturer i vara inriggade
batar. Klubben har i ar tdnkt satsa
péd motionsrodd pa bred front.

Ar Ni ndgra pa en avdelning som vill
prova pd en annorlunda avkoppling
— ak ut till vart bathus. Ni far riktig
roddinstruktion av klubbens gamla
"roddrédvar’’.

Rodd &r inte férbehéllet minnen;
dven kvinnor tycker det ir roligt
med roddsport. Forsok! Upplysningar
lamnas av Bo Axelsson, 225, Hakan
Wandebick, 242, Bengt Axelsson,
Monteringen eller Nils "Ymer” Jo-
hansson, Verktygsavdelningen.

Pojkcykel

for 6-aring bytes mot
begagnad moped.

Lars Molander, tel. (Fanna) 247

Flygeri!

Det bérjar réra sig i luften ovanfor
Enkoping. I samarbete med Stock-
holms Segelflygklubb borjar segel-
flygutbildning pa flygfiltet i Langtora
for intresserade Enkdpings-bor un-

der sommaren. Redan nu ir kursen
ndstan fullbokad, trots att det #nnu
inte dr bestimt om det blir dags-
eller kvallskurser. Det finns tydligen
stort intresse! Enkopings Flygklubb
kommer att bilda nagra arbets-
grupper t.ex. en flygfiltskommitté
for att ordna "eget” flygfilt i Enko-
ping. En kommitté bor dven samord-
na flygeriverksamheten emellan SSFK
och EFK. Den storsta frigan som
maste 18sas dr emellertid hur motor-
och segelflygverksamheten kan or-
ganiseras inom Enkopings Flygklubb.
Nu har emellertid tva f. d. flygingen-
jorer Ulf Bennet, (Tryckluft) Verk-
tyg och Ake Nerell, Ventilation —
sannerligen jimnt fordelat med luft
— gjort en stor undersdkning i Enkd-
ping. P4 Enkdpings Flygklubbs Ars-
mote den 2 april meddelade de att
Enkopings stad dr positiv till bade
flygklubb och flygfilt, likasa ar sta-
dens industrier. Kanske man kan
hoppas att flygfiltsfrigan som forsta
gangen diskuterades i mitten pa 40-
talet, antligen snart kan 15sas. Men
i vintans tider fir flygintresserade
halla till pa Langtora flygfalt, frimst
for segelflyget. Kanske #nda motor-
flygeriet far vara med pi ett hérn —
eller rédttare sagt "strip”’. Start- och
landningsbanan &r 550 m lidng och
30 meter bred med s. k. "taxibanor”
for korning pd marken. Nagot for
kort for att bli godkdnt motorflyg-
falt, men alltid nagot.

Du som kidnner att vingarna skulle
biara Dig - visa girna Ditt intresse
for "flygeriet” genom att kontakta
Ulf eller Ake. Skall de ro i land mo-
torflygsektionen i Enk&pings Flyg-
klubb behéver de hjilp bade med
praktiskt arbete och med stod i
ryggen.

Ar Du litet intresserad av flygning,
motor- eller segel-? Titta efter i
nasta nummer av Stillskruven!




Forsidkringsbolaget har medgivit tobaks-
rékning i arbetet under vissa villkor om
forsakringen skall galla.

Man fir roka
i affdrs- och ritkontor, verkstadskon-
tor, matsalar, konferensrum, toaletter,
verkstiderna pd vars och ens arbets-
plats med nagra undantag, se nedan,
matsalens altan

Man far inte réka
pa gardarna inom det inhdgnade om-
radet
pa byggnaders tak
under forflyttning inom det inhdg-
nade omradet
i tvitt- och omkladningsrum
i centrallagret med visst undantag
i virkesskjulen pé girden
i snickeriet
och i Gvrigt dir skyltar Rokning for-
bjuden finns.

Medgivandet att rokning fir ske giller
endast om rékningen sker under be-
tryggande forhallanden. Darfor far rok-
ning ske endast pa vars och ens arbets-
plats eller inom sirskilt vil markerat
omrade som d& ocksa skall ha askkop-
par uppsatta.

Varje rokare skall ha en askkopp vid
sin arbetsplats. For verkstiderna galler
att askkoppar finns att himta pa for-
radet.

Vidare giller att rokning ej fdr forsigga
sista halvtimmen fore arbetstidens slut
fér lunchrast och slut for dagen.
Rékningsférbudet under forflyttning
inom kontor och verkstider fordrar en
liten kommentar, nimligen betr. be-
sokande.

For besokande vid foretaget och dess
ciceroner samt for tillfilligt arbetande
fran frimmande firma giller samma be-
stimmelser som ovan. Det innebir att
den som #r ciceron meddelar sitt sill-
skap att rokning inte dr tilliten under
rundvandringen.

I enskilda fall speciellt inom ett kontors-
rum ma rkning férbjudas eller undan-
bedes om nagon inom kontoret si ons-
kar. Icke rékare kan manga ganger lida
mera obehag av tobaksrokning dn vad
en rokare &samkas genom att icke fi
réka pa sin arbetsplats.

Till slut skulle undertecknad vilja
podngtera

att det dr forsikringsbolaget som
stillt villkoren enl ovan

att det dr arbetsgivarens sak se till att
de féljs och

att det sdrskilt ir tvd omriden som
frekventeras av mycket folk dir for-
budet skall uppritthallas speciellt
strangt namligen i tvdtt- och omklid-
ningsrummen och centrallagrer (rok-
ruta finns dock i centrallagret).

Ragnar Nordstrém

Vakuutusyhtié on hyviksynyt tupakan-
polton tyopaikalla erindisin ehdoin, ettd
vakuutus pysyisi voimassa.

Tupakanpoltto on sallittu

— liike- ja piirustuskonttoreissa, verstas-
konttoreissa, ruokasaleissa, kokous-
huoneissa, kdymildissd, verstaissa
jokaisen omalla tyépaikalla, muuta-
min poikkeuksin (kts. alempana),
ruokasalin kattoparvekkeella

Tupakanpoltto on kielletty

— pihoilla aidoitetun alueen sisipuolella

— rakennusten katoilla

— muuttojen aikana aidoitetun alueen
sisdpuolella

— pesu- ja pukeutumishuoneissa

— keskusvarastossa  erinniisin
keuksin

- pihan puuvajoissa

— nikkariverstaassa

— ja yleensi paikoilla, missi kieltotaulut
"Rokning forbjuden” och pystytetty

Mybnnytys tupakanpolton sallimiseen
on voimassa ainoastaan, jos tupakointi
tapahtuu turvallisissa olosuhteissa. Siiti
syystd tupakanpoltto on sallittu jokaisen
omalla tySpaikalla tai alueella, miki on
erikoisen tarkasti merkitty, ja missi
myds tuhkakuppien tiytyy olla esilld
Jokaisella tupakoitsijalla tiytyy olla
tuhkakuppi tyopaikallaan. Varastosta
on tuhkakuppeja saatavissa verstaita
varten

Edelleen on miiritty, etti tupakan-
poltto on Fkielletty viimeisen puolen tun-
nin aikana ennen lounastaukoa ja tyo-
ajan padttymista

Tupakointikielto konttorin ja verstaan
alueilla tapahtuvien muuttojen aikana
vaatii pienen lisihuomautuksen, nim.
vierailijoiden suhteen:

Samat edellimainitut mddrdiykset kos-
kevat my6s yhtién vierailijoita ja hei-
didn oppaitaan tai muista yhtidistd tul-
leita tilapdisid tyoskentelijoitd. Se edel-
lyttdd, ettd opas tiedottaa seurueelleen,
ettd tupakanpoltto ei ole sallittu kierto-
kdynnin aikana

Erillisissd tapauksissa varsinkin konttori-
huoneissa on toivottavaa, etti tupakan-
polttoa rajoitetaan tai ettd siti ei lain-
kaan sallittaisi jos joku sitd konttorissa
toivoo. Ne, jotka eivit polta, kirsivit
useasti enemméin tupakansavusta kuin
tupakoitsija, jonka tiytyy kieltaytyd
polttamasta tydpaikallaan

Lopuksi allekirjoittanut haluaisi pai-
nostaa:

poik-

— ettd yllimainitut ehdot ovat wvakuu-
tusyhtion mairaimat

~ ettd tydnantajan asia on valvoa, ettd
niitd seurataan, ja

— ettd niilli molemmilla alueilla, nim.
pesu- ja pukeutumishuoneissa, missi
on paljon vikei koolla
seki myds keskusvarastossa (jossa
kuitenkin on merkitty tupakointi-
alue),
kieltoja seurataan erityisen tarkasti

Ragnar Nordstrom
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P4 bilden ser Ni R. Lundin, H. Norell, G. Karlsson, B. Stdlborn, B. Nyman,
S. Stdlborn, T. Lindman, K. Dahlberg, O. Forsén och H. Johansson.

Fannaverkens Brand- och Skyddskar

pumpar sa det ryker

Brand- och skyddskéren hjilper inte
bara mot brand, utan ocksa t. ex. mot
olja och vatten, speciellt varfloder.

Fannaverken overfolls underifrdn i
slutet av mars dels av stadens av-
loppsvatten, dels av olja och slutligen
varfloder. Telefonerna slutade funge-
ra, killare vattenfylldes, hissarna i
kontorshuset badade nistan och lhuf-
ten fylldes av de markligaste dofter.
Inte hjilpte kiren mot dofterna men
annars gjorde pojkarna ett fantastiskt
fint jobb att "'ridda” oss, som dispo-
nent Strand siger. Det borjade pa
sondag. Fritid, sondagskldder, larm
gick och di #r det bara att hoppa i
utrustningen direkt. Som kérchefen

Stalborn siger: Inga dr omdjliga nér
det giller, vi jobbar en for alla, alla
for en (t.o.m. ndr brandchefen kom-
mer i lagskor).

Ut igen pa méindag. Da kom oljan;
en tank lackte och det vet vi ju vad
det kan innebdra. Traktens vatten-
brunnar kunde bli oljeskadade om
inte nagot gjordes genast. Det gjor-
des genast — och snabbt. Slutligen
den vackra véaren och vérfloden.
Karen ut igen, pumparna gick och
sa gjorde vattnet.

Vi 4r i goda hinder — om det hénder.
Det #r bra att Ni finns, Stalborn och
Ditt ging.

En BAHCO-pensiondr har skrivit
denna dikt, som kanske kan pdminna
en och annan dldre lasare om tider
som flytt. Dikten var ursprungligen
inférd i E-P, som gett oss tillstand att
publicera den i Stillskruven.

DEN GAMLA SMEDJAN

Dagarna gér, ett &r tar snart slut.
Jag tar rock och hatt,

sen vandrar jag ut.

Star dir och lyssnar —

i fjarran jag hor

ett dunder o smallar

som tystnaden stor.

Jag gir emot ljudet,

mot en bitande vind

snart star jag

framfor den stingda grind.

En nyckel i fickan —

Nej, fickan &r tom.

Men dir inifran kommer ljudet
bom, bom — bom, bom.

Jag stannar till,

mina tankar att samla,
tinker pa smedjan,

ja just den hir gamla.
Du slukat har méangder
av olja och kol

och tusen ater tusentals
ton utav stal.

Jag ser dmnena falla

till nycklar o tédnger

fran dessa miljoner

glodande stianger.

"Ser”’ Dina smeder,

fram ur skuggorna taga.

De ir belysta

av ugnarnas flammande laga.

En Smed-Viktor, Rusch-Ville
och Rackare-Pelle.

De tonat bort,

men andra kommer i deras stille.
Jag ser August o Torshilla,
jag ser Sldggar-Sven

Ja, manga utav Er,

nog minnas dem &n.

Men tiden har gatt,

deras plats star tom

men #nnu hér jag ljudet
bom, bom — bom, bom.

E. Otto

Soénderrostat hjarta?

Du som sitter eller stdr mycket —
utan att motionera — vet Du att Ditt
blod flyter omkring i kroppen som
vattnet i en igenslammad bdck?
Hjartat orkar ingenting, pumpar da-
ligt. Hela kroppen "jobbar pd tom-
ning”’, blodet syresitts inte — Du fl-
sar som en gammal T-ford nir Du
anstranger Dig.

Nu finns det bot pa Fanna! Idrotts-
foreningens orienteringssektion har
lagt tva spar pa 2,5 och 5 km for att
motionera i. Vill Du promenera

25 km gir det bra, se'n fortsitter
Du efter nagon tid att "lunka” i det
sparet. Ritt vad det dr springer Du
5-km-sparet. Gér, “lunkar” eller
springer Du 2,5 eller 5 km en eller
tva ganger i veckan, skall Du se att
Du ratt vad det ar tycker att det ar
skont. Inte i borjan! D3 ta'r det i -
men i host.

— Ta’ det lugnt i bdrjan, tavla inte,
inte ens med Dig sjilv. — Tvivlar Du
pa Din hilsa nu, si tala med Din
doktor forst, motionera Dig inte for-
darvad. - Spring i vanliga gymnas-
tikskor, var varmt men luftigt kladd.

— Motionstiderna passar med tiderna
for bastun, tisdag och fredag kL
16.48-19.00.

Vill Du veta mer, prata med Rolf
Jansson, Verktygssektionen, tfn. lo-
kal 240, eller Sten Lofgren, Bered-
ningssektionen, tfn. lokal 120 och
riks 144. De hjilper Dig tillratta.
P.S. Har nigon tdnkt pa att t.o.m.
kvinnor kan rora sig i sin takt pa en
motionsbana. Vad sager Ni flickor?
(Bastun passar pa torsdagar kl. 16.48
~19.00)
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Sveriges Verkstadsforening har nyligen genomfért en lon-
samhetsunderstkning hos sina medlemsféretag. Hiarvid
framkom att en ritt stor del av foretagen méiste betraktas
som forlustforetag. PA senaste foretagsnimndsamman=
tridet stilldes fridgan om Bahco Verktyg vore att hinfora
till denna grupp av forlustféretag. Svaret pa frigan blev
- nej, men vi miste samtidigt konstatera att lénsamhe-
ten dr klart otillfredsstillande.

Foretagsledningen och dess styrelse har dock sedan en
ling tid tillbaka haft den mvcket bestimda mdlsittningen
att Astadkomma en tillfredsstillande lénsamhet. Ett fler-
tal olika Atgirder har ocksd vidtagits i denna riktning.
Hir skall nimnas sidana dtgirder som prishdjningar pa
export, dterhdllsamhet avseende kostnader av olika slag,
sortimentshegriansningar samt pd senare tid koncentra-
tion av tillverkningen frdn Eskilstuna till Enkoping.

Infér 1968 var utgdngsliget relativt gott for dstadkom-
mande av ett bittre ar dn tidigare. Redan i starten hor-
jade dock svarigheterna med de nva ADB-rutiner som
di togs i bruk. Under hela januari och stdrre delen av
februari uppstod s& mdnga problem att utleveranser av
varor nistan helt lamslogs. Hirigenom torde ett bort-
fall av atskilliga miljoner fakturering ha uppstitt, vilket
har fitt effekt bide pd lonsamheten for i ar och pd be-
ldgegningen i vira verkstider. Tyvirr visade det sig dess-
utom att den forsiljningsstatistik som framkom ur ADB
under forsta halvdret var helt felaktig. Forst under se-
mestern lyckades vi fi fram sanningen som visade pé
c:a 5 milj. ligre orderinging dn vad siffrorna tidigare
givit vid handen. Pi basis av detta forhillande fick vi
lov att gora forindringar avseende produktionen. Sam-
tidigt kunde vi konstatera att den s.k. naturliga avgin-
gen i Eskilstuna hade varit mindre &n vi rdknat med. Ge-
nom dessa bida omstindigheter uppstod svdrigheter att
ge fullvirdig sysselsittning at alla kollektivanstiillda un-
der manaderna september - oktober. I huvudsak #r nu
detta tillrdttalagt., Sdlunda kommer vi att i Enkdping
successivt nyrekrytera ytterligare c:a 100 kollektivan-
stillda under kommande 6 ménaders period, samtidigt
som motsvarande fristillning miste ske i Eskilstuna.

Flyttningen frin Eskilstuna beslutades under vdren och
det skall hidr endast konstateras att detta beslut var ett
alldeles riktigt sddant. Det kommer klart att bidraga till
en Okad lonsamhet for vart foretag. Sjilva flyttningen
fortgdr nu planenligt. Vissa delar av tillverkningen har
redan flyttats over. Huvuddelen kommer under maéna -
derna december - januari och det hela berdknas vara av-
slutat den 1 april 1969.

I avsikt att renodla Bahco Verktygs verksamhet till att
gilla handverktyg samt tryckluft- och hydraulikverktyg,
har koncernledningen beslutat att verféra bilvirmaren
till Bahco Ventilation. Hiarvid har den bedémningen
gjorts att bilvirmaren mer och mer kan férvintas bli
utvecklad i en riktning som #r jaimférbar med ett litet
klimataggregat, Lidgger man didrtill att bilvirmaren re-
dan i 2 Ars tid tillverkats inom Bahco Ventilation si
framstir motiven klarare. Rent kidnslomissigt har viin-
om Bahco Verktyg noterat detta beslut med visst ve-
mod, di i sanning mycken m&da lagts ned pd denna

produkt och vi har dnnu icke fatt tillfdlle att skdrda
alla frukterna, Vi onskar dock ett verkligt lycka till i
fortsdttningen for vara medarbetare inom hilvirmar-
sektorn i deras fortsatta verksamhet inom ramen for
Bahco Ventilation,

Med erfarenheter frin hittills tillimpade ADB - rutiner,
har en total omprovning av dessa gjorts, Resultatet hdrav
har blivit att vi fattat beslut om att g in fér en forenk-
lad maskinutrustning fér vdra orderrutiner, vilket kom-
mer att medféra en visentlig kostnadsreducering jamf{ort
med tidigare uppliggning. Denna uppldggning kommer att
klart verka i lonsamhetsfrimjande riktning.

Vart fsretag har i likhet med stérre delen av dvrig svensk
industri under senare Ar #gnal stor uppmirksamhet &t
rationaliseringsdtgirder inom den administrativa sektorn
for att hirmed bromsa de stindigt 6kande lonekostnader-
na. Inom olika avdelningar har silunda under aret ett
antal s.k. AR - insatser gjorts ( AR = administrativ ra-
tionalisering ). P4 basis av dessa, i kombination medbe-
slutet om flyttning av verksamheten frin Eskilstuna till
EnkSping samt med den bestimda milsdttningen att fore-
taget Bahco Verktyg skall bli ett lonsamt féretag, kan
rdtt kraftiga reduceringar av tjinstemanna- och arbets-
ledarkadrerna goras och dessa kommer att realiserasun-
der vintern och viren 1969. Vissa delbeslut har redan
vidtagits, frimst avseende personalen i Eskilstuna. Det
dr dock uppenbart att ett flertal dtgdrder dven mdste
vidtagas i Enkdping

I den situation virt foretag befinner sig - visentliga om-
organisationer pi ging jimte utredningar i rationalise-
ringshefrimjande riktning 4r det ofrdnkomligt att den
enskilde medarbetaren blir orolig fér sin fortsatta verk-
samhet inom foretaget. Tyvirr tar det en viss tid innan
man har hela komplexet klart for sig. Dessutom méste
information till och diskussioner med herdrda personal-
organisationer dga rum. En bedomning av formodad na-
turlig avging méiste 'goras. VAr planering gir dock ut
pd att omedelbart efter det detta nummer av Stillskru-
ven lidses, huvuddelen av samtliga tjinsteminoch arbets-
ledare skall kunna fi individuella besked om sin fort-
satta verksamhet. Vissa kommer att fi problem med en
omstillning och vissa dven ren fristillning, Foretagets
instidllning d4r dock att dvlika fordndringar skall ske i
mjukast tdnkbara form, bl.a. med hinsyn till att véar
verksamhet bedrivs pd en mindre ort didr mdjligheterna
till alternativ anstillning miste bedomas som mindre &n
vad fallet 4r i storre stider. Foretaget skall dock sdka
hjdlpa till pd olika sdtt si ldngt det dr mdjligt. Gemen-
samt miste vi ha forstielse for att denna operation ir
nédvindig for att icke dAventyra hela DBahco Verktygs
fortsatta existens i en nog sd hird konkurrens pd vidrlds-
marknaden. Foretagsledningen dr Overtygad om att nidr
vi vil. gitt igenom de ndrmaste 6 manadernas omstill-
ningsproblem si stir vi vidsentligt bittre rustade for de
tider som kommer,

Hugo Lindblad




Sammandrag fran féretagsnamnderna

EnkoOping
@ Produktionen i stort sett i takt med budget. Skruv-
mejslar slidpar ndgot. Skiftgdng planeras.

® Produktionen av tryckluftverktyg har slidpat - nui det
nirmaste i kapp.

@® Det har varit ont om arbete pd verkstan. Alla har inte
haft produktivt arbete hela dagarna. Man rdknar med
bristsituation pd arbetskraft i och med oktober ménads
utgdng, varfor problemet torde vara over di.

® Forslagsverksamheten har fitt in 12 nya forslag. 6
forslag har belonats. S. Krebes fick t.ex. 750:- for
forslag till smorjanordning for hdjdarmar i hejare.

® Vissomorganisationpidgdr. Man riknar med nyanstill-
ningar pd arbetarsidan i samband med flyttningen av
Eskilstunaproduktionen till Enkdping. Eventuella for-
dndringar pi arbetsledarsidan kan troligen klaras ge-
nom naturlig avgidng. Om detta ej dr tillrickligt be-
riknas rimliga anst#llningsalternativ kunna ges. Pi
tjainstemannasidan kommer i forsta hand vissa ompla-
ceringar att ske. I andra hand omstillning. 1 sista
hand fristdllning. Detaljerad information om antal och
tider icke méjligt pd detta stadium.

® Flyttningen fridn Eskilstuna sker planenligt.

@ De stora problemen pd ADB-sidan stir infér sin 16s-
ning. Ny rutin introduceras.

Intresse for utbildning i fdretagsndmndsfrigor finns.
Studiecirklar kommer troligen att startas.

@ Kostnaden fér dverflyttning av Eskilstunaverksamheten
ligger mellan 2-3 milj. kr.

® Kirvt lige pd Oststaterna. Jugoslavien har import-
stopp pd stor del av vdra produkter. Tjeckoslovakien
har en dndrad inkopspolitik., Bégge 4r marknader som
representerar 1 milj. kr. vardera. Orderingingen blir
paverkad negativt.

@ Vir forsiljning av Primus gasapparater upphor i och
med utgingen av 1968,

@ Memo-programmet, hyvlar och vattenpass, har mot-
tagits positivt pd den svenska marknaden.

® Allmintgiller att orderingidngen bromsats upp kraftigt,
men en rejil lonsamhetsforbittring dgt rum - friamst
pé exportsidan.

Eskilstuna

® Produktion av hushillssaxar har varit fér lig
under aret, Orderingingen god. Brister forekom-
mer. Eftersldpningen berdknas eliminerad vid
drsskiftet.

PY Kvalitetsproblemen med bajonetterna dr tillriit-
tade. Personalen fir eloge for detta. Produk-
tionen loper normalt.

P Trots olika stSrningar i samband med Gverflytt-
ningen halls produktions- och leveranstakt vil
uppe. Gynnsammare in beridknat, I férsta hand
tack vare personalens insatser.

® Stimjdrnsproduktionen fortldper normalt och in-
leveranserna ligger 4 veckor fore budget.
® Saxtillverkningen kommer troligen att &verféras

till nigot Eskilstunaféretag. Avtal emellertid dn-
nu ej triaffat,

Aktiv forslagsverksamhet

Forslagsverksamheten hos Bahco Verktyg sker inom ramen
for de avtal som finns for foretagsniimnder. Det dr ettav-
tal som tecknats mellan LO, TCO och SAF.

Det dr i huvudsak inom tre omriden forslagen kommer
in - rationalisering, arbetarskydd och bioteknologi. For-
slagsverksamhet gdr till pd s& sHtt att vem som helst
kan ge ett forslag. Detta forslag behandlas sedan av en
forslagskommitté. Den Hr sammansatt av representanter
fran foretaget, 2 st, Verkstadsklubben, 3 st, Arbetsle-
darklubben, 1 st, och Tjdnstemannaklubben, 1 st.

Forslagskommittén triffas en ging i ménaden. Alla fér-
slag remitteras direfter antingen till Produktionsbered-
ningen ellertill aktuell avdelningschef, for att forslagets
birkraft skall utredas.

Kommittén tar upp frigan till férnyad behandling och
rekommenderar att forslaget skall verkstdllas eller att
forslaget skall avforas. Man rekommenderar sedan be-
1oning i lamplig storlek., Beldningens storlek beridknas
si att den skall vara lika med halva férsta drsvinsten
for foretaget, efter avdrag for initialkostnader for pro-
jektets igingsittande. S& ldngt forslag till rationalise-
ringar, Nir det giller skyddsfrigor och biotekniska fra-
gor har kommittén utarbetat en skala.

Utvecklingen av forslagsverksamheten inom Bahco Verktyg
visar en intressant tendens.

Inkomna fdrslag och beldnade férslag under de senaste
dren ser ut pid féljande sitt:

Ar Inkomna Belbnade
1964 30 10
1965 34 13
1966 28 13
1967 54 20
1968 78 16

(forsta halvaret)

Forslagskommitténs ordftrande, Overingenjor Jorgen
Svensson, dr mycket glad &ver utvecklingen och hoppas
att den kommer att ta allt stérre omfattning. Han anser
att det finns goda mojligheter till detta, Utvecklingen




Storre hardverkstad

I samband med verflyttningen av produktionen frin Eskils-
tuna méste hirdverkstan utvidgas. Den nya tillbyggnaden
dr nu under tak och blir klar att tas i bruk den 1 novem-
ber. Overflyttningen av hirdutrustningen bl.a. den stora
moderna Aichelinugnen, skall vara avslutadi januari. Allt

enligt planerna.

Kurs i arbetslagstiftning

P43 initiativ av verkstadsklubben har en kurs i arbets-
lagstiftning startat. Den drivs i ABF:s och féretagets
regi och har formen av studiecirklar. Pigir 3 ménader
med en kurskviill i veckan. Stor anslutning, 35 st aktiva
deltagare.

Kursen behandlar bl.a.
® Kollektivavtalet - hur det kommit till och hur det

verkar.

@ Arbetstidslagen - hur den fungerar med hiinsyn till
bl.a. arbetstid, &vertidsarbete, helgarbete och vecko-
vila.

@® Semesterlagen.

® Arbetarskydd - lagstiftning och tillimpning. Dess-
utom frigor kring yrkesskadeférsikring.

Fri halsokontroll

Sedan nigra manader pigir allmin hilsokontroll. Giller
anstédllda som fyllt 40 4r. Syster Vivi kallar en och en
och utfér en rad prov. Sinka, blodprov, urinprov, blod-
tryck. Vid onormala virden kopplas Dr. Ekerling, var
verkslidkare, in. Han avgir vad som ytterligare bor goras
och ger i forekommande fall remiss till lasarettet for
ytterligare understkning och eventuell behandling. Syster
Vivis provtagningar dr kostnadsfria. Likarkonsultation,
ytterligare undersckningar och behandling bekostas av den
anstillde.

I viras genomfdrdes en horselkontroll bland, i forsta
hand, vdra smeder. De 4r ju mest utsatta fér risken
fér hérselskador. Resultaten av proven har sints till
Akademiska Sjukhuset i Uppsala fér expertgranskning.
Horselundersékningar kommer att fortsitta med andra
kategorier anstillda.

Parkering

Forst en ordningsfriga. Parkeringen framfor ingingen
till CK #r avsedd for besokare. Kort parkering for i-
och urlastning #r naturligtvis tilliten. Men parkering i
timmar - nej!

Parkeringsplatsen framfor verkstadsgrinden kommer att
goras i ordning sd snart stan har sopat igen spiren efter .
arbetet i gatan. Ger bittre ordning och mer plats.

Ragnar Nordstrém

Pensionarstraff

For att fordjupa kontakten med pensionidrerna och ge aktuell
information inbjuder foretaget till en triff tisdagen den 26
november. Val av dag har ocksé ett speciellt skiil. Direktsr
Hannes Brynge, son till J.P. Johanssonoch dynamisk leda-
re for bdde Verktyg och Ventilation under niira 30 &r, fyl-
ler 80 ir den 22 november. Vi vill dirfér ta tillfillet i
akt och hedra honom vid detta tillfille,
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Landshoévdingebesok

Ragnar Edenman med fru, virt nya landshévdingepar,
gjorde sitt forsta officiella bestk i Enképing den 24 ok-
tober. Information om Bahco Verktyg stod pd program-
met. Intresset fér vAr verksamhet var stort och fri-
gorna var méinga under rundvandringen.

(5 -
Att vira bultsaxar 4r bist forstir landshévdingen pd di-
rektor Lindblads beskrivning.

hS I

Stort Bahcointresse é Tekniska Massan

Bahco Verktyg deltog pid Arets Tekniska Missa med
mycket gott resultat.

Denna missa aterkommer varje host och dr Sppen for
kvalificerade bestkare fran industrin.

Arbetsloshetskassan

Det har skett en dndring i stadgarna for Metallindustriar-
betarnas erkinda arbetsléshetskassa., Andringen giller
§ 13, mom. 1, som behandlar dagpenningens storlek. Den
har tritt i kraft fr.o.m. den 1 september 1968,

Dagpenning klass G fére 1/9 ............... siey  2DEE
ir nu klass I'och Z8F cvvvessiwiesmes wum v 30:-
Dagpenning klass Mfore 1/9 .......c.0vu.n vev.. 40:-

ir nu klags Noch 86T  onu e smsame v eone 451=

Bahco Verktyg presenterade alla nyheterna i tryckluft-
och hydraulikprogrammen - sliende mutterdragare, sjilv-
matande borr- och gingenheter och Hydrovane-kompres-
sorn for att nimna nigra exempel. Dessutom ett urval
av handverktygen med det nya sortimentet av elektronik-
tinger i spetsen.

Arsmote SIF-klubben

Tjinstemannaklubben hiller &rsméote den 13 november.
Tid och plats meddelas senare pd anslagstavlorna. Om-
budsman Stig Sundh frén avdelningen kommer att deltaga.



